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Supinator/Radings AB

Industrivdgen 10, 438 92 Harryda

Kara kund!

Tack for det fortroende du visat oss genom ditt kop av NEPTUN NT MICRO fotvardsmaskin. Enheten
tillverkas och provas enligt stranga kvalitetskriterier.

| utvecklandet av NEPTUN NT MICRO fotvardsmaskin har speciell vikt lagts vid, inte bara att den skall
vara latt att hantera, utan ocksa dess matt och laga vikt. NEPTUN NT MICRO passar perfekt i den
nydesignade "Gerlach fotambulans transportvaska” och den kan starkt rekommenderas foér den mobila
fotvarden.

Vanligen las den bifogade bruksanvisningen noggrant innan maskinen tas i bruk. Den ger viktig insfor-
mation om sékerhet, anvandning och underhall av maskinen. Genom att lasa bruksanvisningen skyddar
du dig sjélv och andra och undviker skador pa maskinen. Férvara bruksanvisningen pa ett sékert stalle
och gor den tillganglig for alla anvandare.

Vi onskar Dig all lycka med din nya NEPTUN NT MICRO och hoppas att du ar tillfreds med den.

Med vanliga halsningar
Eduard Gerlach GmbH

Beskrivning av enheten

Anslutning for Display Display
Spraytank vaskbelysning  spraymangd varvtal

Kontroll
panel
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Topptéatnin

Spannmekanism Handstycke Micromotor Motorkabel
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N

. Forklaring av symboler
a Typskylten:

U

Las bruksanvisningen
Referens till Forsakran om overensstammelse.

Symbol for markning av elektrisk och elektronisk utrustning under sektion 7 i den
tyska "Electrical and Electronic Equipment Act. ("ElectroG")

Patientansluten del typ BF. (Jordisolerad patientansluten del)

=] LA

IPXO Inget speciellt skydd mot fuktintrang (IP = International Protection)

bruksanvisningen:

Symbolen visar speciella noteringar samt aven erforderliga handlingar och noti-
ser om forbud for att forhindra skador. Dessa noteringar beror arbetssakerhet.

melse med lagar och regler, eller risksituationer for skador pa egendom.

Symbol for fara for optisk stralning.

3 Denna symbol indikerar speciellt viktiga instruktioner som kraver dverensstam-

Forpackningens innehall

Foljande komponenter skall finnas i forpackningen.
1 Enhet NEPTUN NT MICRO med tillhdrande handstycke
1 Stromkabel

1 Servicepack bestdende av féljande:

. 1piprensare

. 1sexkantnyckel

. 1liten rengoringsborste

. 1rengoringsnal for munstycket

. 1topptatning

. 1vagfjaderbricka

. 2 ersattningsslangar for vattenpumpen
1 borrtolk (testar om borret ar rakt)

1 transportstift

2 bruksanvisningar, 1tysk och en svensk

Om négon av delarna saknas, vanligen ta kontakt med din leverantor.

Spara orginalférpackningen pa ett sakert stalle. Anvand denna for transport
vid service och reparationer. Vanligen notera att Bahner Feinwerktechnik
GmbH inte kan hallas ansvariga for skador som uppkommit genom att denna
anvisning i bruksanvisningen har asidosatts.

Tillagg till bruksanvisning i original:

Ej heller kan Supinator/Radings AB eller Eduard Gerlach GmbH héllas ansvariga fér skador som uppkommit
genom att anvisningar i bruksanvisningen har asidosatts

Supinator/Radings AB r‘:’ Tel. 0301-234070
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4. Rekommenderad anvandning

NEPTUN NT MICRO avsedd for fotvards- och manikyrbehandlingar ar inte avsedd att anvandas med
instrumetn som ar klassade som medicintekniska produkter.

5. Krav pa anvandare

NEPTUN NT MICRO far endast handhas av utbildad personal eller av personer som ér val fortrogna
med maskinen och som har adekvat utbildning inom fotvard, podologi, nageldesign eller kosmetologi.

6. Sakerhet for personal och patientskydd
Enheten far bara 0ppnas av tillverkaren eller auktoriserad fackpersonal. Inga modifikationer far goras pa
maskinen.

Anvand endast en felfri maskin. Anvand bara maskinen for dess rekommenderade anvandningsomrade.
Stall maskinen pa tillrackligt avstand fran andra elektriska apparater. Fukt kan leda till kortslutning.

Efter varje anvdandning och innan varje ny patient skall de roterande instrumenten rengoras, desinfice-
ras och steriliseras. P& detta satt minskas risken for smittoverforing mellan patienter.

Efter varje anvandning och innan behandling av en ny patient, skall alla handstyckets ytor desinficeras
(Tillse att ingen fukt tranger in i handstycket under denna process).

Under behandling bor skyddshandskar, skyddsglasogon och munskydd anvandas.

Anvand endast slipstift i handstycket som, enligt leverantérens rekommendationer, &r anpassade for
handstyckets maximala hastighet.

Se till att haret inte kan komma i kontakt med handstyckets roterande delar. Anvand harnat eller
skyddsmossa om nédvandigt.

7. Sakerhetsinformation

Kontrollera att stromforsorjningen dverensstdmmer med det nominella volttalet for fotvardsmaskinen.
Uttaget skall vara jordat och installationen maste ske i enlighet med gallande regler.

lakttag forsiktighet: For att undvika risken for elektrisk chock, far enheten endast anslutas till ett uttag
med skyddsjord.

Anvand endast roterande instrument som ar raka och oskadade. Da forebyggs risken for skador pa
handstycket. Anvand borrtolken med jamna mellanrum for att kontrollera att dina roterande instrument
ar raka.

Anvand ALDRIG rostiga instrument i handstycket.
Koppla fran maskinen fran elnétet innan underhall eller reparationer p& maskinen pabdrjas.

Vanligen notera att anvandande av andra elektriska tillbehor (t.ex. vaskbelysning), andra motorer och
kablar (motorkabel) an de som tillhandahalls av tillverkaren for detta andamal kan leda till 6kade lack-
strommar eller till minskad storningsimmunitet hos maskinen.

Folj de ytterligare sakerhetsinformationerna i foljande kapitel.
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8. Ibruktagande
Stall maskinen pa en lamplig plats.

Ta ut tanken ovanifran pa maskinen och fyll den (anvisningar angdende pafylining av tanken finner ni
under Kapitel 9.4 Fyllning av tank), satt darefter ater tanken pa plats.

Satt i stromkabeln i kontakten pa& héger sida av maskinen. Anslut andra dnden av stromkabeln till ett
jordat uttag. Se noga till att stromkabeln alltid ligger fri och ar latt tillganglig.

Nar natkabeln anslutits kalibreras driftstatusen. Maskinens display startar och handstyckets lampor
tands tillfalligt.

Din NEPTUN NT MICRO ar nu klar att anvandas.
Dra ur stromkabeln ur natkontakten for att helt stanga av maskinen.

Varje gang maskinen flyttas och kopplas fran elndtet genomférs ovanstaende steg pa nytt.

9. Handhavande av fotvardsmaskinen

NEPTUN NT MICRO har ett flertal knappar och displayer pa frontpanelen, som anvands for att
kontrollera maskinens funktioner.

For att visa driftsstatus pa ett 6verskadligt satt ar vissa av knapparna forsedda med upplysta indikatorer
som bekraftar vald funktion.

Kontroller Minnes Reglering av
sprayfunktion knappar motorhastighet
ERGERLACH
NEPTUN NT MICRO
SBDenn
‘Sprayf 1000¢ Spray + - - ’: DSL”B -5 +
Upm

Spray Spray 1 Spray 2 Upm 1 Upm 2 Upm 3

000 ) e 2% @ oL
On/off knapp fér  Signaldisplay Service Handstycks Rotations tandby
vaskbelysning for fotkontroll indikator belysning riktning knapp
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Handhavande och kontroll av handstycket

Det finns 8 knappar pa frontpanelen for att kontrollera handstyckets funktioner. Aktuellt varvtal visas i
den 5-siffriga numeriska displayen.

Upm 2

Upm 3

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
Industrivdagen 10, 438 92 Harryda

Vad betyder knapparna

Handstycke Pa/Av (stand-by): Micromotorn slas pa resp. av med denna knapp.
Nar sprayfunktionen ar paslagen, och handstycket sténgs av, sa stangs spray-
funktionen av automatiskt. Sprayfunktionen slas ater pa nar handstycket startas
igen. En liten LED indikator pa kontrollpanelen visar att micromotorn ar paslagen.

Handstycksbelysning Pa/Av: Handstycksbelysningen satts pa/stangs av med
denna knapp. LED indikatorn visar om belysningen ar paslagen..

Titta inte direkt pa LED ljuset, Risk fér skador pa nathinnan! (Laserstralning
klass 1M)

Okning av micromotorns rotationshastighet: Denna knapp okar micromotorns
rotationshastighet. Maskinens hogsta hastighet ar 42000 varv/minut. Okning av
varvtalet sker i steg om 500 varv/minut.

Minskning av micromotorns rotationshastighet: Denna knapp minskar mi-
cromotorns rotationshastighet. Maskinens lagsta hastighet ar 2200 varv/minut.
Minskning av varvtalet sker i steg om 500 varv/minut.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer angaende maxhastighet for vald
frasare. Overskrid aldrig dessa rekommendationer, da detta kan innebéra
risker bade for dig och din patient.

Byte av rotationsriktning: Tva indikatorer visar vald rotationsriktning (med/
motsols). Nar den hogra lampan lyser roterar intreumenten medurs och nar den
vanstra lampan lyser roterar instrumenten moturs.

Anvanda lagrade minnen for motorhastighet Upm 1 - Upm 3: Genom ett kort
tryck pa nagon av dessa knappar hamtas det tidigare inprogrammerade minnet.
En LED indikator i den valda knappen visar vilken minnesposition som aktiverats.
Varvtalet visas i varvtalsdisplayen.

Lagra motorhastighet Upm 1- Upm 3

. 3 olika hastigheter kan lagras.

. Anvand + och - knapparna for att stalla in onskad hastighet.

. Valj en minnesknapp (t.ex. Upm 2) och hall denna knapp intryckt under ca: 2
sek. Nar displayen tillfalligt slocknar, har minnet lagrats.

Tel. 0301-234070
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Service

Service display

Service intervall displayen ar avsedd att visa anvandaren att maskinen behover
regelbunden servie.

Vid normal drift upp till 400 timmar ar displayen slackt.

Den réda blinkande indikatorn signalerar att motorn gatt mer éan 400 timmar
(maskinen behover servas inom snar framtid).

Nar indikatorlampan lyser med fast rott sken, har maskinen redan gatt mer an
500 timmar (maskinen bor servas omgaende).

Aterstillning serviceindikator

Om du inte vill serva maskinen enligt rekommendationerna, kan servicedisplayen &terstallas. For att
gora detta, ga tillvaga enligt foljande.

1

=

9.2

Dra ur natkontakten.

Tryck in och hall inne knappen @ och sla pa strommen igen (genom att satta i
natkontakten). Du &r nu i serviceldge. "U=0" visas i displayen.

Upm 2

Tryck pa knappen . Tryck en gang for att stélla in displayen till "U.1"

Upm 3

Bekrafta genom att trycka pa knappen "YES" visas nu i displayen.

Du kommer att fa fragan om du verkligen vill aterstélla displayen. "NO" kan valjas med
Upm?2 knappen.

For att genomfora aterstéliningen: Genom att trycka pa Upm3 knappen en gang till ater-
stalls servicedisplayen. Ordet "done” kommer att visas i displayen. Nar aterstallningen ar
klar, gar maskinen tillbaka till normalt driftlage. Du kan nu fortsatta arbeta som vanligt.

For att angra aterstallningen: Tryck pd Upm2 knappen. Displayen visar da "NO” Tryck pa
Upma3 for att konfirmera att du angrat dig

For att lamna serviceldget, hall Upm2 intryckt tills displayen visar "U15" Konfirmera med
Upm3. Maskinen atergar nu till normalt driftlage

Generellt rekommenderar vi att du séander din enhet till din aterforsaljare, for att
undvika komplexa och kostsamma reparationer.

Handhavande och kontroll av sprayfunktionen

Sprayfunktionen styrs med 5 knappar. En 10-stegs upplyst ljuspanel indikerar aktuell sprayvolym. | lagre
lagen pulserar sprayen, detta mojliggor arbete med mycket lite vatten. | dvre lagen kommer sprayen
kontinuerligt. Detta mojliggor for dig att arbeta pa ett optimalt satt nar behovet av vatten ar stort..

O]
Soesy o)

Supinator/Radings AB

Industrivdagen 10, 438 92 Harryda

Vad betyder knapparna?

Spray Pa/Av: Sprayfunktionen slas pa eller av med denna knapp. En upplyst
LED indikator i knappen indikerar om sprayfunktionen ar paslagen.

Tel. 0301-234070

Hemsida: www.suprad.se
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Spray +:Sprayvolymen 6kas med denna knapp

Spray +
" Spray -:Sprayvolymen minskas med denna knapp.
pray —
Anvand lagrad sprayvolym Spray1/Spray2: Med denna knapp hamtas den tidi-
i gare lagrade sprayvolymen spray1 eller spray?2.
Programmera sprayvolym
. Stall in 6nskad spraymangd med kanpparna Spray+ och Spray -. V
- Valj en av minnesknapparna och héll denna inne under ca: 2 sekunder. Nar
displayen tillfalligt slocknar, har minnet lagrats.
9.3 Handhavande av NEPTUN NT MICRO med fotkontroll

En stor fordel med NEPTUN NT MICRO ar att den kan kontrolleras med fotkontroll (tilloehor).

Oskarmade elektriska apparater eller multipel mottagning, som orsakas av reflektion, kan leda till att
fotkontrollens funktion forsdmras. Dessa problem kan elimineras genom att flytta fotkontrollen at nagot
hall (ca: 10 cm).

Spray:Genom att trycka Genom att trycka latt pa den
|att pa den vanstra pedalen . hogra pedalen slas micro-
under ca: 5 sekunder satt motorn pa och den sténgs av
sprayfunktionen pa/slas av. med ytterligare ett tryck pa

Chip-blower: Om man haller samma pedal.

ner pedalen langre (mer an
0,5 sekunder) slas utblas-
funktionen pa/stangs av.

) Mottagningsindikatorn pa frontpanelen lyses upp varje gang maskinen far en
‘ signal fran fotkontrollen.

Chip-blower.

Denna funktion anvéands for att blasa luft pd behandlingsomradena sa att hudavlagringar, damm eller
sprayvatska kan avlagsnas och att behandlingsomradet blir torrt.

Denna funktion ar bara tillganglig via fotkontrollen

For att aktivera funktionen, maste bade motorn och sprayfunktionen vara avstangda.

Anvandning av mer an en enhet i samma rum - fotkontrollsprogrammering

Om flera enheter av samma typ anvands i ett rum, kan varje enhet med sammanhdorande fotkontroll
programmeras individuellt.

Programmering av fotkontrollen

Det finns ett forstansat hal i gummihdljet runt batteriutrymmet. Anvand en liten skruvmejsel for att lyfta
upp locket i syfte att komma &t kanalvaljaren. Anvand sedan skruvmejseln for att vrida kanalvaxlaren sa
att pilen pekar mot den onskade kanalen.

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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Skruvmejselns klinga far inte vara bredare an 2 mm eller tjockare an 0,5 mm.
Anvandning av en storre skruvmejsel kan skada kanalvaljaren.

Bahner Feinwerktechnik GmbH patar sig inget ansvar for fel som beror pa att
skruvmejslar med fel dimensioner anvants.

Standardinstallningen for kanalvaljaren pd NEPTUN NT MICRO enheter ar kanal 7.

Programmering av maskinen.

1. Dra ut kontakten fran elnatet.

2. Tryck in och héll inne knappen @ och sla pa strommen igen (genom att satta i
natkontakten). Nu &r du inne i servicemenyn och displayen visar "U.O".

Upm 3

3. Tryck pa knappen for att bekréfta.

4, Displayen visar ett C foljt av ett kanalnummer (0-F) som maskinen ar installd pa. T.ex.
Co for kanal 0)

5. Valj samma kanal som tidigare stallts in pa fotkontrollen. Upm2 = 6ka kanalnumret,
Upm 1 = minska kanalnumret..

6. Kontrollera signaldverféringen innan du sparar (valfritt). Tryck pa en pedal pa fotkontrol-
len och se efter om signalindikatorn pa kontrollpanelen blinkar till. .

Notera: Du kan ocksa anvanda denna funktion om du inte vet vilken kanal som ar

installd pa fotpedalen. Du behover bara vaxla mellan de olika kanalerna till signalindika-
torn pa kontarollpanelen blinkar till. .

7. Tryck pa | “Pm2  knappen for att spara kanalen. Nu &tergar maskinen till servicemenyn
(displayen visar "U=0).

8. Lamna menyn genom att trycka dig upp genom kanalerna tills "U=15" visas

9. Kvittera med = Uem3  knappen, eller genom att trycka pa Stand-by knappen.  ©/0)

Supinator/Radings AB r‘:’ Tel. 0301-234070
Box 54, 438 22 Landvetter 2 email: info@suprad.se
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Byte av batteri

Batteriet har en ungefarlig livslangd om 2 ar. Vi rekommenderar att féljande batterier anvands "Sony
CR 2450" som kan kopas hos din aterforséljare. Batterier av andra fabrikat kanske inte passar i

batterifacket.
1. Det runda batterilocket sitter pa undersidan av fotkontrollen.
2. Anvand ett lite mynt eller en skruvmejsel och vrid batterilocket at vanster for att 6ppna

det.

3. Ta ut det gamla batteriet och byt ut det till ett nytt "Sony CR 2450" Kontrollera polarite-
ten. + polen ska vara uppat.

4, Tryck tillbaka locket till batteriutrymmet, vrid at hoger for att locket skall fixeras.

9.4 Fyllning av vatsketanken

NEPTUN NT MICRO har en vatsketank med en volym om ca: 250 ml. Beroende pa vilken
sprayinstallning som anvands, racker denna kvantitet till ca: 2-3 dagars kontinuerlig drift.

Endast "GERLACH Spraylosung” eller "GERLACH Aqua-spray” bor anvandas som losning i maskinen.
Andra produkter kan pa grund av sin beskaffenhet och koncentration angripa och forstéra ledningar
och ventiler.

Rent vatten (aven destillerat) ar inte lampligt da alg- och bakterietillvaxt kan uppsta.

Vanligt kranvatten rekommenderas inte, da det har en stor kalkkoncentration. Detta kan
resultera i forkalkning och blockering av spraytillforseln.

Anvandning av kondensvatten fran kondenstumlare rekommenderas inte heller pa grund av
mangden kontamination.

Om vanligt kranvatten eller kondensvatten anvands, géller inte langre garan-
tin for enheten och de komponenter som tillfor vatten.

Om spraylosningar som innehaller alkohol anvands, kan alkoholen avdunsta latt.

E Enheten far inte utséattas for temperaturer 6ver 40°C (t.ex. vid biltransporter).
Detta kan leda till att spraylosningen forsdmras och att tanken kan deformeras.

Installera tanken

Tanken har en sjalvtatande ventil sa att den kan fyllas och monteras med latthet. Nar tanken installeras,
kanns ett [att motstand fran ventilen. Tryck till tanken forbi motstandet tills du hor ett litet klick.

Supinator/Radings AB Tel. 0301-234070
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9.5 Skydd mot overbelastning

Om motorn blockeras pa grund av dverbelastning (om t.ex det roterande instrumentet fastnar i
en handduk) kommer handstycket att stdngas av efter ca: 15 sekunder och texten "OFF" visas i
hastighetsdisplayen.

Ta bort kallan till dverbelastningen och vanta ca: en minut. Satt sedan ater pa maskinen genom att
trycka pa stand-by knappen.

9.6 Byte av slipstift.

Handstycket ar forsett med en spraymekanism for att spraya behandlingsomradet. Nar sprayfunktionen
ar tillslagen, binder sprayen till stor del hud- och nageldamm som uppstar vid behandlingen.

For att uppna basta mojliga sprayfunktion ar det viktigt att slipstiftet inte ar storre an 7 mm. D&
garanteras att spraydimman ger den fuktighet som behdvs och binder dammet i behandlingsomradet.
Om slipstift storre an 7 mm anvands, hindras en del av spraydimman av slipstiftet, vilket hindrar spray-
dimman fran att nd behandlingsomradet.

Slipstift kan endast bytas nar motorn inte roterar.

Satt i valt slipstift i handstycket anda ner till stoppet, men anvand inte for stor kraft for att satta i det
roterande instrumentet.

Slipstiftets skaft lases automatiskt nar motorn satts pa.

’ Endast slipstift (HP skaft) med en skaftdiameter pa 2,35 mm (+0 till -0,016) och med en fri
skaftlangd pa 36 mm ska anvandas. Anvand endast testade, koncentriska instrument med
den beskrivna skaftdiametern. Fraga din leverantor.

10. Underhall och desinfektion
Allt underhall och alla desinfektionsatgarder som skall utforas i regelbundna intervall visas pa foljande
sidor.

Tillsynsmyndigheter, t.ex. din lokala hdlsomyndighet kan krava bevis for att underhall och desinfektion
skotts pa ratt satt.

Vart tips: Planera dina underhalls- och desinfektionsintervall. Markera datum i kalendern eller ha ett
papper som listar alla underhallsdatum. Detta ger dig mojlighet att bekréafta de utférda underhalls- och
desinfektionsatgarderna.

101 Rengoring och desinfektion

Plasthuset (holjet), frontpanelen och handstycket inklusive slangen rengors bast med en fuktad anti-
bakteriell duk ( t.ex. desinfektionsservetter utan alkohol)

For desinfektion, anvands lampligast desinfektionsservetter utan alkohol. Observera tillverkarens re-
kommenderada inverkningstid. Enheten och handstycket med tillhérande slang kan torkas av med den
alkoholfuktade duken.

Spraya aldrig desinfektionsmedel direkt pa enheten eller dess komponenter. Undvik att desinfek-
tions- eller rengdringsmedel tranger in i maskinen.

Anvandning av desinfektionsmedel kan gora att maskinens ytfinish kan bli ljusare eller se matt ut. Detta
har ingen betydelse for maskinens funktion eller sékerhet.

’ Undvik att anvdnda aggressiva losningsmedel eller syror och alkaliska medel.
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Rekommenderad desinfektionsfrekvens.

Efter varje behandling

Torka av handstycket, slangen och knappsatsen samt aven alla delar som vidrorts under
behandlingen med en engangs desinfektionsservett.

Daglig desinfektion

Desinficera ytor som synligen blivit kontaminerade av substanser som t.ex. blod, materia, sekret
eller utsondringar omedelbart efter patientbehandlingen och Iat desinfektionsmedlet verka i
enlighet med produktens specifikationer.

Ytor som kan ha blivit kontaminerade men som inte visar ndgon synlig kontaminering kan ater
anvandas efter att desinfektionsmedlet torkat.

Veckorutin desinficering

Tom och rengor tanken och de komponenter som transporterar vattnet.

Torka av alla ytor, produkter, maskiner och andra enheter, knoppar, handtag, reglage och strom-
brytare i behandlingsrummet med desinfektionsmedel.

Var speciellt noga med patientnara ytor och de ytor som kan ha vidrorts av hander.

E Koppla ur natkontakten fore rengéring och desinfektion..

Sakerhetsforeskrifterna for hantering av alkoholbaserade desinfektionsmedel maste féljas
for att undvika risk for brand och explosion.

En kvantitet om 50 ml desinfektionsmedel per kvadratmeter behandlad yta eller en total
kvantitet om 100 ml per kvadratmeter rum skall inte 6verskridas.

Tillse att tillracklig ventilation finns och eliminera alla kéllor till gnistor (ingen rékning)!
Varma ytor, inklusive de som finns inne i enheten (t.ex. varmeflakt) maste ha kylts av forst.

Ytterligare information

Rengoring av de instrument som anvants i behandlingen ska rengoras enligt gallande landsspecifika
riktlinjer samt enligt foreskrifter fran tillverkaren. For ytterligare information och lankar till olika instru-
menttillverkare finns pa sid. 13 i den tyska bruksanvisningen.

10.2 Kontroll av slipstift

De slipstift som anvénds dagligen som t.ex. frasare, diamantborr etc. kan bli bojda i skaftet eller huvudet
under ogynnsamma forhallanden. Detta fororsakar ojamn rotation och vibrationer i handstycket.

Bojda skaft eller instrument som &r slitna pa en sida orsakar stor press pa lasmekanismen i handstycket
och kullagren i micromotorn. Med tiden kan detta leda till stora skador.

Om lasmekansimen blivit skadad, ar det inte sakert att slipstiftet Iases fast ordentligt. Risken finns att
slipstiftet slapper fran lasmekanismen eller att det i varsta fall lossnar vid behandling.

Alla slipstift bor med jamna mellanrum i férebyggande syfte kontrolleras sa att de ar koncentriska. Borr-
tolken som levererades med din maskin hjalper dig att inspektera sa att skaftet ar rakt.

Notera ocksa att slipstiftet kan vara bojt langst framme vid huvudet, vilket inte borrtolken kan avgéra.

Test: Om du kanner den minsta vibration i handstycket under arbete, satt i ett nytt, oanvant slipstift. Om
vibrationerna inte langre kanns, ar detta en indikation pa att huvudet pa det tidigare anvanda slipstiftet
har deformerats. Det bor inte anvandas igen. Slang det skadade slipstiftet.
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Skjut in skaftet pa slipstiftet hela vdgen upp till huvudet i halet
pa borrtolken.

Om detta gar latt utan att tillféra nagot tryck, sa kan
slipstiftet fortsatta att anvandas utan nagra problem.

Om nagot motstand uppstar ar skaftet bojt och slip-
stiftet ska erséttas.

Vart tips:

Satt upp ett testschema varje vecka for att testa alla slipstift. Du kommer att spara in dyrbara reparatio-
ner pa ditt vardefulla handstycke och pa samma gang garanterar du din egen och din patients sékerhet.

Skadade slipstift bor slangas omgéaende. Under alla omstandigheter skall du aldrig forso-
ka att rata upp ett bojt skaft, det kommer bara gora att problemet med obalans okar.

10.3 Underhall sprayfunktion

Vi rekommenderar anvandning av ett desinfektionsmedel for att kontinuerligt desinficera
spraylésningen, vanligen anvand endast "GERLACH spray solution eller "GERLACH aqua spray” som
spraylésning.

Fore ett langre uppehall

Innan ett langre arbetsuppehall, vid t.ex. helger, skolj maskinen under ca: 3 minuter.

Tom all spraylosning ur tanken. Skolj tanken med "GERLACH spray solution eller "GERLACH aqua
spray” och tom tanken genom att anvanda hogsta sprayvolyminstéliningen pa kontrollpanelen. Detta
forhindrar att oonskade avlagringar blir kvar i tank, tanklock, slangar och munstycken. Avlagringar kan
t.ex. orsaka att tanklockets membran tapps till och att tankens vakuum kan bli for stort.

Efter ett Idngre uppehall

Efter ett langre arbetsuppehall, d& maskinen inte anvants bor maskinen spolas igenom. Fyll tanken
med "GERLACH spray solution eller "GERLACH aqua spray” och &t maskinen géd med hdgsta sprayvo-
lym under minst 3 minuter.

Vart tips: Satt upp ett underhallsschema for att en gang per vecka:

«  Diska ur tanken.
«  Skolja igenom tanken och spraysystemet till fullo.

Om avlagringar anda har samlats i spraymunstycket, kan dessa avlagsnas med hjalp av den medféljan-
de rengoringsnalen for spraymunstycket. Nar munstycket rengjorts bor spraysystemet rengoras pa det
satt som beskrivits ovan.
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10.4 Underhall av pumpkassetten

Sprayvatskan matas fram via en slangpump. Den mekaniska delen, pumpkassetten sitter pa undersidan
av maskinen och kan nas darifran. En mycket flexibel slang ar pressad mot en cylindrisk slitbana och 3
tryckrullar. Vatskan som finns mellan klampunkterna pa den flexibla slangen transporteras vidare via de
roterande tryckrullarna.

Eftersom slangen hela tiden deformeras av tryckrullarna, uppstar ett visst matt av slitage. Slangen bor
darfor bytas ut efter ca: 600-700 drifttimmar. Tva utbytesslangar medféljer i underhallskitet. For att byta
slangen, folj nedanstaende anvisningar.

Ta forst bort tanken fran maskinen.

Stall in sprayméngden pa hogsta volym. Satt pa motorn i spraylage och &t motorn koras pa detta satt
under minst 4 minuter for att vara séker pa att hela slangen ar témd pa vétska. Stdng av motorn och
koppla ur den fran elnatet.

Folj steg for steg beskrivningen nedan for att byta slang:

smorjmedel som innehaller silikon. Alla dessa typer av substanser kan orsaka

E Lat aldrig de inre delarna av slangpumpen komma i kontakt med fett, olja eller
langsiktiga skador pa slangpumpens funktion.

Om du tycker att det ar for komplicerat att byta slangen, kontakta din ndrmaste aterforsaljare, s& kan de
hjalpa dig.

Steg 1: Tryck samman de tva clipsen pa vardera Steg 2: Lyft ut pumpkassetten sa snart pumpkas-
sida om pumpkassetten med tva fingrar. setten har avlagsnats fran maskinens holje.

Steg 3: Anvand en liten pincett for att dra upp Steg 4: Dela 6ver- och nederdelen av pumpkasset-

pumpslagen och ta bort pumpkassetten ten genom att trycka samman de tva andra clipsen
med fingrarna. Var noga med att de vita tryckrul-
larna i den 6vre delen stannar kvar pa plats.
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Steg 5: Ta bort den gamla slangen fran pump- Steg 6: Montera klammorna pa den nya slangen
kassetten. Var noga med att den svarta (storre) med ca: 7 cm avstand fran varandra.

klamman sitter pa hoger sida och att den gula

klamman sitter pa den vanstra sidan nar slangen

atermonteras.

Steg 7: Satt i den nya slangen i den Ovre delenav ~ Steg 8: Satt ihop den dvre och nedre delen av
pumphuset som visas pa bilden. pumpkassetten genom att trycka samman clipsen
pa samma satt som tidigare.

Steg 9: Anvand pincetten for att sétta i bada Steg 10: Stick in en smal pincett i 6ppningen pa
slangéndarna i respektive oppning. Hall i pump- pumpkassetten och dela tryckrullarna lite. Tryck
kassetten pa sa satt som syns pa bilden for detta sedan dit pumpkassetten pa motoraxeln och pla-
moment cera den i sin position i holjet.
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10.5 Underhall av handstycket.

Sjalva motorn ar underhallsfri och skall bara torkas av med en fuktig trasa. Olja
3 aldrig handstycket, anvand inte heller spray med oljeinnehall for att forsoka
smorja handstycket.

Var noga med att se till att ingen vatska kommer i kontakt med motorn nar sprayfunktionen anvands.
Om motorn i alla fall blir fuktig, trots att alla forsiktighetsmatt har vidtagits, stdng omedelbart av maski-
nen och se till s& att motorn torkar ordentligt.

Se ocksa till att sparen i handstycket alltid ar fria frdn smuts. Sparen hjalper till att forebygga
motorhaverier som kan orsakas av overhettning.

Maskinens servicepack innehaller en liten, speciell rengéringsborste, som ar tankt att underlatta rengo-
ringen av luftsparen mer effektivt. Placera borsten i mitten av sparet och flytta smutsen utat, och snurra
samtidigt borsten lite.

Anvand aldrig spetsiga eller vassa foremal for att forsoka avlagsna solitt skrap i handstyckssparen. De
intre delarna av den kostbara motorn kan da forstoras.

& Rengoringsproceduren far endast utforas nar stromkabeln &r bortkopplad.

Varning! Lat inte motorn ga med péaslagen sprayfunktion utan att ndgot slipstift sitter i handstycket.
Sprayvatska kan tréanga in i automatspanningen och leda till en funktionsnedsattning.

10.6 Skydd och handhavande av automatspanningen.

Den permanenta topptétningen hindrar vatska och smuts fran att komma in i handstycket nar det an-
vands pa korrekt satt. Detta forlanger rengoringsintervallen och forebygger dyra reparationer. Topptéat-
ningen omsluter det roterande instrumentet med den invandiga tatningen. Tatningen slits minimalt och
fukt och smuts avlagsnas.

Du kan testa om topptatningen har slitits ut genom att lossa det frdn handstycket, trycka i ett slipstift
och rucka slipstiftet fram och tillbaka vertikalt. Om topptatningen glider latt pa slipstiftet bor det bytas
ut.

Transportstiftet som ingar i servicepacket skall sitta i om enheten inte skall anvandas under en léangre
tid eller om enheten skall transporteras. Da forhindras att smuts trénger in i automatspanningen fran
handstyckets smutskammare.

Samtidigt gors en sakerhetskontroll av handstycket, eftersom du automatiskt ser om fargringen pa
transportstiftet syns eller inte.
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: Om handstyckets funktion skulle forsamras, sakerstall att det inte trédngt in smuts. Funk-
tionsnedsattning pa grund av smuts ar inte ett garantifall.

Kontroll av automatspanningen med hjalp av transportstiftet gar till pa féljande satt.

Synlig fargring. Automatspanningen ar smutsig.
Omgaende rengdring behdvs, eftersom det inte
langre kan garanteras att slipstiftet lases fast.

Ingen synlig fargring. Automatspanningen funge-
rar som den ska och ar saker.

10.7 Rengoring av automatspanningen

Under arbetet kan en liten mangd damm och smuts tranga in i handstycket. Om smutsen stelnar och
ackumuleras kan handstyckets funktion paverkas och dven skadas permanent. Darfor ar det absolut
nodvandigt att demontera och rengora handstycket regelbundet.

et tid, men 6kar bade din och din patients sakerhet, skyddar denna viktiga kom-
ponent och sparar in onddiga reparationskostnader. Om du efter en tid marker
att endast lite smuts tranger in, kan rengoringsintervallet forlangas.

: Vi rekommenderar att spannmekanismen rengors varje vecka. Det tar inte myck-

Forsok aldrig att rengora handstycket genom att fora in
piprensaren fran framsidan av handstycket.

Forsok heller inte att smorja handstycket med olja eller fett.

Detta kan orsaka haveri och leda till hoga reparationskost-
nader.

& Rengoringsproceduren far endast utféras nar maskinen ar frankopplad fran elnatet.

Foljande steg visar hur man rengor handstycket.

B

Lossa skruven som haller fast spraymunstycket. En Frigor spraymunstycket forsiktigt fran clipshallaren. Var
darfor avsedd insexnyckel finns med i servicekitet till  forsiktig, sa att du inte skadar ledningarna.
din maskin.
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Skjut forsiktigt spraymunstycket framat som bilden Skruva av handstyckstoppen fran motorn. Se till att
visar. D4 lossnar topptatningen.. den medtagaren stannar kvar p& motoraxeln. Om

medtagaren sitter fast i handstyckstoppen, satt tillbaka
den p& motoraxeln.

Skruva ur lasmuttern med ett mynt. Tryck med hjalp av transportstiftet ut
spannmekanismen

L&gg ut de separata delarna till spannmekanismen Om du vill rengéra delarna i ett ultraljudsbad maste
ocksa de bada lagren och vagfjaderbrickan demonteras
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Rengoring av delar.

Borsta av alla delar och rengor insidan med piprensaren. Om nddvandigt, anvand isopropanol for att ta
bort svara rester. Delarna till vanster (bild 9) kan dven rengoras i ultraljudsbad eller en diskdesinfektor.

OBS!! Tvatta inte lagren.
Skolj noggrant alla delar efter rengoringenfor att fa bort eventuella rester av rengéringsmedel.

Delarna maste vara helt torra innan de atermonteras.

- 1 TP

41
Satt i de tre grippinnarna. Hall om dem med Montera bussningen till spannbettet.
fingrarna och skjut in dem i den bakre delen av
spannkammaren.

(2

Skjut in den formonterade spannkammaren i Montera vagfjaderbrickan, det frimre och det
motoraxeln. bakre lagret.
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Notera hur vagbrickan ar monterad. Om den &r fel-
monterad kan handstycket bli varmt.

Skjut in den monterade spannmekanismen i
handstyckstoppen.

Skruva i ldsmuttern.

s

Vid montering av spraymunstycket, se till sa att

Skjut pa spraymunstycket bakat pa
kabeln ligger som ett z mellan de bada sprayslang-
arna.

handstyckstoppen och tryck sedan fast den pa
clipset pa mitten.

Skruva i skruven till spraymunstycket. Se till sa att Satt pa topptatninen.
spraymunstycket I0per rakt och inte klams eller

bojs.

Ditt sprayhandstycke ar nu klart for anvandning igen.
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10.8 Kontroll av handstycket

Stoppa i det medlevererade transportstiftet eller ett vanligt slipstift i handstycket. Nar det satts i
handstycket ska ett visst motstand kénnas fran spannbettet som héller slipstiftet pa plats.

Hall nu i slipstiftet och rotera hadstycket manuellt. Det ska rotera latt och ska kunna rotera utan oljud.
. Om slipstiftet inte lases ordentligt ska bussningen till spdnnbettet bytas.
. Om slipstiftet kanar igenom ska bussningen till spannbettet och grippinnar
bytas.
- Om det har svart att rotera och vibrerar, ska lagrena bytas.

10.9 Byte av lager

Om ovanliga ljud uppstar i handstycket under arbetet kan detta bero pa smutsiga eller forslitna lager.
Lagrena ar tillgangliga som reservdelar och kan latt bytas vi rengoring av spannmekanismen. Se aven
steg 12 i rengdringshandledningen.

1010 Reservdelar till handstycket

Forslitningsdelar:

Forslitningsdelarna i handstycket méaste kontrolleras och bytas ut regelbundet. Sakerstall att handstyck-
et fungerar utan problem och haller fast slipstiften ordentligt. Ett regelméassigt underhall férlanger
hallbarheten pa forslitningsdelarna.

1.90719 Framre lager

2.968 Bakre lager

3.90784 Grippinnar FH40S 2020

4,90720 Bussning till spannbett @

5.90778 Topptatning

6.90786 Vagfiaderbricka

Reparationsskit:
Artikelnummer 704210515 Reparaturkit FH40S_2021

Reparationskitet innehaller:

1st 90719 Framre lager

1st 968 Bakre lager

3st 90784 Grippinnar

1st 90786 Vagfjaderbricka 4x6x0,12
1st 90720 Bussning till spannbett
1st 90778 Topptatning
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Skruv for spraymunstycke:

Artikelnummer 90708 Skruv spraymunstycke Neptun m2x5mm

Sexkantsnyckel:

Artikelnummer 704206501 NT Micro insexnyckel 1,3

Transportstift:

Artikelnummer 705110200 Transportstift HP

Reservdelslista for Handstycke FH40S - 2021

Position Antal |Bild Artikelnummer
Gripstycke Kompl. med 1 704210401
Framre Hylsa till Neptun e
fran 2021, FH40S_2020 1595941 d
Vagfjaderbricka Neptun . 90786
2021 6 )
Handstyckshylsa 704210505
FH40S_2020
O-ring 15 x 1,5 for 1 704210409
handstyckshylsa O
Axialmutter FH40S_2020 1 704210203
O-ring Axialmutter 1 : 704210207
Spannkammare 1 90782
(Axel 1 FH40S_2020 (utan
lager))
Spannbettskorg 1 90783
FH40S_2020 S —

—
Grippinne FH40S_2020 3 90784
1,5x10 mm
Bussning till spannbett 1 90720
FH40S

Supinator/Radings AB
Box 54, 438 22 Landvetter
Industrivdgen 10, 438 92 Harryda

g”’ SurinatoR

23 (28)

Tel. 0301-234070
email: info@suprad.se
Hemsida: www.suprad.se



Position Antal | Bild Artikelnummer
Lageraxel 2 FH40S_2020 |1 90785
Framre lager 1 90719
250-DIV 684 2Z (4x9 mm) @
Bakre lager 250-623 2Z 968
(3x10 mm)
Medtagare FH40S_ 2020 - 90787
Topptatning 90778
{
-
Reparationskit = | 704210515
la
i ' )
‘ et
1. Felanalys

Analysen hjalper dig att sortera ut alla sma problem som kan uppsta. Om de féreslagna atgarderna inte
leder till 6nskat resultat, kontakta din aterforsaljare.

Problem

Orsak

Atgard

Motorn ar blockerad t.ex
genom oOverbelastning. Or-

det "OFF" visas i displayen.

Instrument fastnar i t.ex handduk
eller arbetsklader

Avlagsna orsaken till problemet
och starta sedan motorn igen med
micromotorns "ON/OFF" knapp.

Kontrollenheten fungerar
inte

Kontrollenheten &r inte ansluten

Koppla in enheten till elnatet

Elnatet ar utan strom

Kontrollera sakring/jordfelsbry-
tare

Ingen spray kommer

Tanken ar tom

Fyll tanken med sprayvatska

Pumpkassetten pumpar ingen
spray

Byt slangen i pumpkassetten

Fotkontrollen fungerar inte

Batteriet ar tomt

Byt batteri

Instéliningarna for signaler mellan
sandare och mottagare overens-
stammer inte

Stall in identiska kanaler i enheten
och fotkontrollen.
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12. Reservdelar

Om du skulle behova reservdelar, kontakta din lokala aterforsaljare
Foljande reservdelar finns tillgdngliga for din NEPTUN NT MICRO

Bestallningsnummer Artikelnummer Supinator/Ra- | Beskrivning
dings AB
314191200 Gerlach Sprayvatska 1000 ml
314191300 Gerlach Sprayvatska 5000 ml
704207322 3850 Borrtolk
705110200 Transportstift for handstycke
704205700 9071 Ersattningsslang for pump 0,5mm
90778 Topptatning Neptun 2021
5939 Aqua Hy
13. Tekniska data
Spanning: 110 - 230V AC / 50 - 60 Hz
Skyddsklass 1/ 1PX0

Energiforbrukning:

Varvtal:

Hastighetsdisplay precision:

Sprayvatskevolym:

Kompressorns arbetstryck

Sprayfunktionens luftkonsumtion:

Spraytank kapacitet:

Matt:

Totalvikt:

Ersattningsbatteri for fotkontroll:
Forvaringstemperatur

Handhavandetemperatur:

Transport- och lagringstemperatur:

Maximal relativ luftfuktighet:

Maximal arbetshojd over havet:

max. 125 VA /max. 10VA i stand-by lage

Stallbar i steg om 500 varv/minut fran 2200 - 42000 varv/minut. 3
fasta hastigheter kan lagras i minnet.

| hastighetsomradet fran 5000-42000 varv/minut béttre an +/- 5%,
vid lagre hastigheter +/- 10%.

Stallbar frdn ca: 0,2 ml - 1,2 ml/minut i 10 steg. 2 fasta sprayméng-
der kan lagras i minnet.

| medeltal 1,7 bar.

Ca: 4,5 liter/minut

250 ml

350 x 140 x 150 mm (bredd x hojd x djup)
2500 g inkl. handstycke

Sony CR-2450

-10°C - +40°C (Med torr spraysystem/tank)

10° - 35°%

Efter transport eller forvaring under rekommenderad temperatur
bor maskinen fa acklimatisera sig under ca: 30 minuter, da undviks
skador pa enhetens elektronik.

-10°C - +40°C (vid tomt Spaysystem/tank)
90% icke kondenserad

2000 meter

Bahner Feinwerktechnik GmbH reserverar sig for ratten att gora tekniska och visuella dndringar pa den
har produkten utan foregaende avisering.

Inga kénda elektromagnetiska védxelverkningar mellan denna och andra apparater finns.
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14, Information angaende elektromagnetisk kompatibilitet

Tillverkarens deklaration avseende elektromagnetisk kompatibilitet.

Denna maskin ar avsedd for anvandning i nedan angiven elektromagnetisk omgivning. Anvandaren
bor sakerstalla att anvdndningen sker i sddan omgivning.

Storstralning Passerade krav Test standard
Ledningsbunden emission Klass B EN 550 11

(0,15 MHz - 30 MHz)

Kontinuerliga storningar Klass B EN 550 11

(30 MHz - 1000 MHz)

Harmoniska overtoner Klass A EN61000-3-2
(0 KHz - 2KHz)

Spanningsfluktuationer och Uppfyllda EN61000-3-3
flimmer

Riktlinjer och tillverkarens deklaration angaende elektromagnetisk immunitet

Denna maskin ar avsedd for anvandning i nedan angiven elektromagnetisk omgivning. Anvéndaren
bor sakerstalla att anvdndningen sker i sddan omgivning.

Immunitet

Elektrostatisk urladdning 6 KV /8 KV EN 61000-4-2
Snabba transienter 05kV /1kV EN61000-4-4
Stotspanning 1kV /2 kV EN61000-4-5

Ledningsbunden RF
(150 KHz - 80 MHz)

Storningsniva 3 V
Amplitud modulerad signal m= 80%
Barare: f = KHz

EN61000-4-6

RF falt (80 MHz - 2,5 GHz)

Storningsniva 3V/m
Amplitud modulerad signal m= 80%
Barare: f = KHz

EN 61000-4-3

Natfrekvens magnetfalt

EN 61000-4-8

Kortvariga spanningsbortfall

3A/m

Orienteringsfrekvens: f = 50 Hz
Spanningsbortfall:  -30% 500 ms
Spanningsbortfall:  -60% 100 ms

Spanningsbortfall:  >-95% 10 ms
Kortsiktigt avbrott: > -95% 5000 ms

EN 61000 - 4 - 11

Supinator/Radings AB
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Test i enlighet med standard EN 60601-1-2

Rekommenderade sédkerhetsavstand mellan portabla och mobila elektromagnetiska enheter och
fotvardsmaskinen
Nominell effekt hos sandaren i Watt Sakerhetsavstand beroende pa éverforingsfrekvens i meter
(W) (m)
150 kHz - 80 MHz | 80 MHz- 800 MHz - 2,5 GHz
d=12P 800MHz d=07P
d=035P
0,01 0,12 0,04 0,07
0,1 0,38 on 0,22
1 1,2 0,35 0,70
10 3,79 m 2,21
100 12,00 3,50 7,00

Enheten lampar sig for anvandning i kommersiella lokaler, men inte i industriell omgivning.

15. Ansvarsforbindelse och garanti
Kara kund!

Du har gjort ett bra val med din NEPTUN NT MICRO. Vara fotvardsmaskiner underkastas
aterkommande kontroller vid tillverkning och ar av hog standard och tillforlitlighet, med en lang livs-
langd.

Garantitiden omfattar en period om upp till 12 manader fran kopdatum. § 479 BGB forblir oférandrat.
For att lattare forsta skillnaden, foljer har en forklaring av ansvarsférbindelse och garanti.
Ansvarsforbindelse:

Sedan 2002-01-01 har EG direktivet 1999/44 varit i kraft. Denna reglerar den juridiska tiden och andra
fragor som ror ansvarsforbindelsen. En ansvarsforbindelse ar rattsligt bindande och inkluderar bland
annat ratten till forbattringar. Kdparen har darfor ratt, vid kop fran 2002 att gora ansprak om produkten
ar felaktig fran begynnelsen. Har ar den avgorande faktorn om felet redan fanns nar produkten inhand-
lades.

Ansvarsforbindelsen galler inte for naturligt slitage som beror pa felaktigt eller vardslost handhavande,
Overdriven anvandning eller andra omstandigheter, som inte reglerats i kontraktet, inte heller for mjuk-
varufel som inte gar att aterskapa.

For att kunna avgora om forhallandena i ansvarsférbindelsen uppfyllts, maste du returnera den defekta
varan till oss i originalskick (inte demonterad). Ytterligare krav, speciellt krav for direkta eller indirekta
skador undantas.

Garanti:

Detta ar en frivillig service fran saljaren eller tillverkaren i tilldgg till ansvarsforbindelsen. Innehallet i den
ar darfor inte rattsligt bindande. Garantin inkluderar avhjalpande av felaktiga delar med reparation eller
byte.

Det ar ett vanligt fel att varje form av ansvar for fel refereras till med termen garanti. Detta ar inte kor-
rekt. Lagliga andringar paverkar bara reglerna for ansvarsforbindelse.

Las instruktionsmanualen noggrant innan du anvdander maskinen. Da undviks felaktig anvédndning av
enheten.

Vad ska du goéra om maskinen skadas?

Kontakta din ndrmaste aterforséljare som garna hjalper dig.
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16. Urbruktagande

Slang inte maskinen i det vanliga hushallsavfallet.

| enlighet med EU direktivet 2002/96/C (kdnd som WEEE - direktivet om avfall avseende elektriskt och
elektronisk utrustning), tillamplig i EU staterna, maste denna produkt atervinnas i slutet av livscykeln.

For information om hur &tervinning av denna elektroniska utrustning ska ske, kontakta ditt lokala miljo-
kontor.

17. Forsakran om overensstammelse

Se den medféljande tyska bruksanvisningen.
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